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Ⅰ　PANDUAN KURSUS 
 
1. Penjelasan Kursus 
 

Nama Kursus (Durasi) Ikhtisar 

Kursus Jangka Pendek Umum 
(2 minggu - 3 bulan) 

●​ Anda dapat mengatur periode belajar secara bebas antara 2 minggu hingga 3 bulan. 
●​ Setiap kelas memiliki kurikulum yang selesai dalam 3 bulan, dan Anda dapat dengan 

menyenangkan menguasai keterampilan bahasa Jepang 'Membaca', 'Mendengar', 'Berbicara', 
dan 'Menulis'. 

Kursus Jangka Pendek 
Persiapan Masuk Perguruan 

Tinggi  
(3 bulan) 

●​ Kursus ini ditujukan bagi mereka yang telah mengajukan permohonan untuk studi jangka 
panjang. 

●​ Sebelum memulai studi jangka panjang dengan visa pelajar, Anda akan masuk dan belajar 
dengan visa kunjungan jangka pendek. Dengan memulai studi lebih awal, Anda dapat 
memanfaatkan waktu tanpa sia-sia dan bertujuan untuk mendapatkan kemampuan bahasa 
Jepang yang lebih tinggi. 

●​ Setelah studi jangka pendek selama 3 bulan, Anda harus kembali ke negara asal, mendapatkan 
visa pelajar di kedutaan/konsulat Jepang di negara asal, lalu masuk kembali ke Jepang. 
Perubahan status tinggal di dalam Jepang tidak dapat dilakukan. 

 
●​ Semua kursus di atas akan terdaftar di kelas 'Program Persiapan Masuk Perguruan Tinggi' di sekolah Kami. 
●​ 'Program Persiapan Masuk Perguruan Tinggi' ditujukan bagi mereka yang bertujuan untuk melanjutkan 

pendidikan di Jepang. Tujuannya bukan sekadar memperoleh pengetahuan bahasa, tetapi untuk melatih 
individu yang memiliki 'kemampuan akademik dan kemampuan penelitian' agar dapat menjalankan penelitian 
dan pembelajaran dengan lancar serta membangun hubungan interpersonal yang baik di universitas, 
pascasarjana, atau sekolah kejuruan di Jepang. 

 
2. Periode Pembukaan Kelas 
 

●​ Sekolah kami memiliki sistem 4 semester. Kelas dimulai pada bulan April, Juli, Oktober, dan Januari. 
●​ Jika Anda mulai belajar dari hari dimulainya semester dan akan tinggal di asrama sekolah kami, harap masuk 

ke Jepang pada tanggal masuk asrama yang ditentukan. 
●​ Anda juga dapat masuk di tengah semester. Namun, jika level bahasa Jepang Anda masih tingkat dasar 

(pemula), harap berpartisipasi mulai dari hari dimulainya semester bulan April atau Juli. 
●​ Jika kuota sudah penuh atau tidak ada kelas yang sesuai dengan level Anda, mungkin Kami tidak dapat 

menerima Anda. 
●​ Jadwal dapat berubah sewaktu-waktu. 

 

Semester Tanggal Masuk Asrama Tes Penempatan 
/ Upacara Pembukaan 

Dimulainya Kuliah 
 ~ Berakhirnya Kuliah 

Semester April 5-6 April 2027 7-8 April 2027 12 April 2027 ~ 25 Juni 2027 

Semester Juli 5-6 Juli 2027 7-8 Juli 2027 12 Juli 2027 ~ 30 September 2027 

Semester Oktober 5-6 Oktober 2027 7-8 Oktober 2027 12 Oktober 2027 ~ 22 Desember 2027 

Semester Januari 6 Januari 2028 7, 11 Januari 2028 Kampus Nagano: 12 Januari 2028 ~ 23 Maret 2028 
Kampus Tokyo: 12 Januari 2028 ~ 24 Maret 2028 

 
3. Jam Belajar 
 

●​ 1 unit waktu adalah 50 menit. Kami mengadakan 4 unit waktu per hari, yaitu 200 menit belajar. 
●​ Saat masuk, kami akan mengadakan tes pembagian kelas, dan Anda akan masuk ke kelas yang sesuai dengan 

level Anda. 
●​ Kelas dibagi menjadi dua sesi (pagi dan siang), tetapi Anda tidak dapat memilih antara pagi atau siang. 
●​ Hari belajar: Senin hingga Jumat (kecuali Sabtu, Minggu, hari libur nasional, dan hari libur yang ditentukan oleh 

sekolah). 
 

 Kampus Nagano Kampus Tokyo 

Kelas Pagi 8：40 ～ 10：20,　10：40 ～ 12：20 9：00 ～ 10：40,　11：00 ～ 12：40 

Kelas Siang 13：10 ～ 14：50,　15：10 ～ 16：50 13：20 ～ 15：00,　15：20 ～ 17：00 
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4. Acara (Aktivitas) 
 

●​ Pengalaman budaya, dll., baik di dalam maupun di luar jam pelajaran. 
●​ Bagi mereka yang ingin berpartisipasi, biaya terpisah akan dikenakan. 

 
 

Ⅱ PERSYARATAN PENDAFTARAN 
 

1.​ Berusia 18 tahun ke atas. 
Jika di bawah 18 tahun, orang tua harus mendampingi selama masa tinggal. Atau, kerabat yang tinggal di 
Jepang yang mampu memberikan perlindungan dan pengawasan hidup harus tinggal bersama. 

2.​ Sehat jasmani dan rohani, serta mampu berkonsentrasi pada studi. 
3.​ Harus bergabung dengan asuransi yang ditentukan oleh sekolah. 
4.​ Memahami dan menyetujui 'Poin Persetujuan dan Konfirmasi saat Pendaftaran' dari sekolah kami. 

 
 

Ⅲ　PENDAFTARAN MASUK 
 
１．Dokumen Pendaftaran 
 

●​ Harap isi dokumen pendaftaran dengan tulisan tangan oleh pendaftar sendiri atau penanggung jawab biaya. 
●​ Anda mungkin diminta untuk menyerahkan dokumen tambahan jika diperlukan. 

 
 

 Nama Dokumen Keterangan 

1 Formulir Pendaftaran Format sekolah kami 

2 Pernyataan Status Kesehatan Format sekolah kami 

3 Persetujuan saat Pendaftaran Format sekolah kami 

4 Salinan Paspor Halaman identitas dan halaman catatan tambahan jika ada 

5 Data Foto (Format Jpeg) 
●​ Diambil dalam 3 bulan terakhir 
●​ Menghadap ke depan, tanpa topi, tanpa latar belakang 
●​ Foto yang diedit mungkin tidak dapat diterima 

 
 
 
２．Alur dari Pendaftaran hingga Masuk Sekolah 
 
 

STEP 1　Pengajuan Dokumen 
Harap mendaftar 1 bulan sebelum tanggal partisipasi kelas yang 
diinginkan. 

STEP 2　Seleksi Dokumen Jika lulus seleksi, kami akan mengirimkan 'invoice'. 

STEP 3　Pembayaran Biaya Sekolah, dll. 
●​ Harap bayar jumlah yang tertera pada invoice. 
●​ Jika pembayaran tidak dikonfirmasi hingga batas waktu, pendaftaran 

akan dibatalkan. 

STEP 4　Pengiriman Surat Izin Masuk & 
Dokumen Undangan 

Kami akan mengirimkan 'Surat Izin Masuk Sekolah (LOA)' (dan 'Dokumen 
Undangan'). 

STEP 5　Pengajuan Visa Silakan ajukan dan dapatkan visa* di kedutaan/konsulat di luar negeri. 

STEP 6　Persiapan Masuk Jepang Atur tiket pesawat dan kirimkan data tiketnya. 

STEP 7　Masuk ke Jepang & Sekolah  Mulai Belajar! 

 
●​ Dokumen undangan yang diterbitkan oleh sekolah Kami tidak menjamin penerbitan visa kunjungan jangka pendek. 
●​ Jika Anda memiliki riwayat tinggal di Jepang yang cukup lama dalam periode tertentu, Anda mungkin tidak dapat 

mengajukan atau visa kunjungan jangka pendek mungkin tidak diterbitkan. Silakan hubungi kedutaan/konsulat Jepang 
terdekat untuk detailnya. 
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Ⅳ　BIAYA 
 

●​ Biaya berlaku sama untuk Kampus Nagano dan Kampus Tokyo. 
●​ Jumlah di bawah sudah termasuk pajak. 
●​ Pembayaran dapat dilakukan melalui transfer ke rekening bank yang ditentukan sekolah atau menggunakan 

layanan pengiriman biaya sekolah dari Flywire (www.flywire.com). Detailnya akan tercantum dalam invoice. 

 

Biaya Pendaftaran 11.000 Yen 

 
●​ Tidak ada biaya pendaftaran jika mendaftar kembali di kursus jangka pendek dalam waktu 2 tahun dari 

tanggal berakhirnya kursus terakhir. 
●​ Jika mendaftar di kursus belajar jangka panjang dalam waktu 2 tahun setelah menyelesaikan kursus jangka 

pendek, biaya pendaftaran kursus jangka pendek di atas akan diperhitungkan ke dalam biaya pendaftaran 
jangka panjang, dan Anda hanya perlu membayar selisihnya. 

 
 

Kursus Kursus Jangka Pendek Umum Kursus Persiapan Jangka Pendek 

Periode 2 minggu - 3 bulan 3 bulan 

Biaya Kuliah 39.600 Yen - 198.000 Yen 
(19.800 Yen per minggu) 198.000 Yen 

 
●​ Silakan lihat jadwal tahunan untuk perhitungan periode belajar. 
●​ Biaya materi dan biaya acara harus dibayar secara aktual setelah tiba di Jepang. 
●​ Biaya materi termasuk biaya buku teks, ujian tiruan di kelas  (300 Yen per minggu). 

 
 

Periode s.d. 1 bulan s.d. 2 bulan s.d. 3 bulan 

Premi Asuransi 6.500 Yen 9.500 Yen 12.600 Yen 

 
●​ Keanggotaan asuransi yang ditentukan sekolah adalah persyaratan penerimaan agar peserta dapat menjalani 

kehidupan di Jepang dengan aman. 
●​ Periode cakupan asuransi adalah selama periode kelas. Periode yang sama namun di luar periode kelas tidak 

tercakup. Jika Anda berencana melakukan aktivitas selain belajar di sekolah kami selama masa tinggal Anda, 
kami sarankan untuk bergabung dengan asuransi perjalanan luar negeri, dll. 

●​ Asuransi tidak dapat dibatalkan di tengah jalan meskipun Anda berhenti sekolah. 
●​ Premi asuransi dapat berubah tanpa pemberitahuan. 

 
 

Jumlah Pemohon 
Bersamaan 1～4 orang 5～8 orang 9 orang atau lebih 

Biaya Administrasi 
Dokumen Undangan 

(Per orang) 
16.500 Yen 11.000 Yen 8.800 Yen 

 
●​ Jika mendaftar dari wilayah di luar pengecualian visa, dokumen undangan diperlukan saat mengajukan visa. 

 

 

 

3 



 

Ⅴ　AKOMODASI 
 

●​ Jika asrama Siswa sekolah Kami memiliki ketersediaan kamar, Anda dapat tinggal di sana. 
●​ Jika asrama Siswa sekolah Kami penuh, silakan menetap di hotel, dll. 
●​ Jumlah di bawah sudah termasuk pajak. 

 

１．Kampus Nagano 
 

Tipe Nama Tipe Kamar 
Biaya （per orang） 

1 bulan 2 bulan 3 bulan 

Asuransi 

Ability Mansion 
1 orang per kamar ¥ 87,200 ¥ 146,200 ¥ 205,200 

2 orang per kamar ¥ 71,200 ¥ 114,200 ¥ 157,200 

Hope Mansion 
1 orang per kamar ¥ 100,200 ¥ 172,200 ¥ 244,200 

2 orang per kamar ¥ 79,200 ¥ 130,200 ¥ 181,200 

Peace Mansion 
1 orang per kamar ¥ 112,200 ¥ 196,200 ¥ 280,200 

2 orang per kamar ¥ 87,200 ¥ 146,200 ¥ 205,200 

 
 
１．Kampus Tokyo 
 

Tipe Nama Tipe Kamar 
Biaya （per orang） 

1 bulan 2 bulan 3 bulan 

Asrama 
Perkenalan 

J&F House Warabi 1 orang per kamar ¥ 89,000 ¥ 138,000 ¥ 187,000 

DK House 
Shin-Koiwa 1 orang per kamar ¥ 135,500 ¥ 210,500 ¥ 285,000 

Fukunichi Heim 1 orang per kamar ¥ 172,500 ¥ 267,500 ¥ 362,500 

 
【 Umum untuk Kampus Tokyo & Kampus Nagano 】 

●​ Biaya 1 bulan di atas adalah biaya untuk 30 malam. Untuk masa inap selain kelipatan 30 malam, harap 
tanyakan secara terpisah. 

●​ Biaya di atas sudah termasuk biaya air, listrik, gas, kebersihan, dan sewa kasur. 
●​ Jika terdapat kerusakan atau kotoran pada dinding, lantai, atau peralatan di dalam kamar saat keluar asrama, 

biaya perbaikan akan dikenakan. 
●​ Biaya di atas dapat berubah tanpa pemberitahuan. Mohon dipahami bahwa jika biaya berubah pada saat 

penerimaan dipastikan, biaya setelah perubahan akan diprioritaskan. 
 
【 Asrama Perkenalan Kampus Tokyo 】 

●​ Kontrak dilakukan secara langsung dengan perusahaan pengelola asrama. Prosedur pengembalian dana, dll., 
didasarkan pada ketentuan kontrak masing-masing perusahaan pengelola. 

●​ Untuk detailnya, silakan periksa situs web masing-masing perusahaan pengelola dan hubungi sekolah kami. 
○​ J&F House Warabi 

(https://jafplaza.com/share_item/jf%E3%83%8F%E3%82%A6%E3%82%B9%E8%95%A8/) 
○​ DKハウス新小岩（ https://www.e-guesthouse.com/tokyo/ ） 
○​ フクニチハイム ( https://bgj.co.jp/houses/title/?building_id=a00RB00000AtOn7YAF ) 
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Ⅵ　TRANSPORTASI DARI BANDARA 
 

●​ Mohon menggunakan transportasi umum untuk menuju ke lokasi. Staf kami siap membantu mengarahkan via 
SNS atau telepon jika Anda membutuhkan bantuan. 

●​ Jika Anda memerlukan penjemputan, akan dikenakan biaya tambahan. Silakan konsultasikan dengan kami. 
 

１．Kampus Nagano 
 
 
 
 

 

２．Kampus Tokyo 
 
 
 
 

 
 

Ⅶ　KETENTUAN PENGEMBALIAN DANA 
 

●​ Pada saat pengembalian dana, biaya yang terkait dengan pengembalian dana, seperti biaya transfer bank, 
akan ditanggung oleh Siswa. 

 

Biaya Pendaftaran Tidak akan dikembalikan dengan alasan apa pun. 

Biaya Administrasi 
Dokumen Undangan 

Jika pembatalan diberitahukan sebelum data dokumen undangan sampai ke Siswa, dana 
akan dikembalikan sepenuhnya. 

Biaya Kuliah 
・ 

Premi Asuransi 
 

【Dalam hal Pembebasan Visa】 
Jika memenuhi poin berikut, dana akan dikembalikan sepenuhnya. 
●​ Jika pembatalan diberitahukan ke sekolah paling lambat 1 hari kerja sebelum tanggal 

masuk yang dijadwalkan. 
 
【Dalam hal Visa yang diundang oleh MANABI】 
Jika memenuhi salah satu dari poin berikut, dana akan dikembalikan sepenuhnya. 
●​ Jika dibatalkan sebelum visa didapatkan. 
●​ Jika dibatalkan setelah visa didapatkan dan pembatalan visa tersebut dapat 

dikonfirmasi. 
●​ Jika visa tidak diterbitkan oleh kedutaan/konsulat luar negeri dan fakta tersebut dapat 

dikonfirmasi. 

Biaya Penjemputan Jika dibatalkan paling lambat 2 hari kerja sebelum tanggal kedatangan yang dijadwalkan, 
dana akan dikembalikan sepenuhnya. Jika tidak, tidak akan dikembalikan. 

Biaya Akomodasi 

●​ Jika pembatalan masuk atau pembatalan asrama dilakukan setelah pembayaran biaya 
asrama dan sebelum masuk asrama karena visa tidak diterbitkan oleh kedutaan, kami 
akan membebankan biaya pembatalan sebesar 30.000 Yen. 

●​ Jika Anda tidak dapat masuk ke Jepang meskipun telah melewati 1 bulan dari jadwal 
kedatangan awal, pendaftaran asrama akan dibatalkan sementara dan Anda akan 
membayar biaya pembatalan sebesar 30.000 Yen. Anda harus mendaftar kembali 
asrama saat jadwal kedatangan sudah ditentukan. Pada saat itu, Anda harus 
membayar sisa biaya asrama. 

●​ Untuk asrama mana pun, jika dibatalkan setelah masuk, biaya asrama tidak dapat 
dikembalikan. 

●​ Dalam kasus asrama perkenalan, hal ini mengikuti ketentuan pengembalian dana 
perusahaan pengelola asrama. 
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Ⅷ　HAL-HAL PERSETUJUAN & KONFIRMASI SAAT PENDAFTARAN 
(Wajib dibaca oleh Pendaftar & Penanggung Jawab Biaya) 

 

Hal-hal Persetujuan 
●​ Saat mendaftar ke MANABI Japanese Language Institute, harap menyetujui poin-poin berikut. 
●​ Jika ditemukan hal-hal yang bertentangan dengan hal-hal persetujuan, Siswa dianggap setuju untuk menerima tindakan termasuk 

pengeluaran/pemberhentian. 

1.​ Selama belajar, Siswa akan mematuhi hukum Jepang dan peraturan sekolah, serta mengikuti instruksi sekolah. 
2.​ Mendaftar masuk sekolah setelah memahami lokasi MANABI Japanese Language Institute, penyelenggara, syarat masuk, 

metode seleksi, gambaran asrama, dll. 
3.​ Mengonfirmasi biaya seperti biaya pendaftaran, biaya kuliah, dll. dari MANABI Japanese Language Institute, waktu pembayaran, 

jumlah, dan ketentuan pengembalian dana, serta melakukan pembayaran tanpa penundaan. 
4.​ Mengenai Sertifikat Kelayakan Status Tinggal dan visa yang diperlukan bagi orang asing untuk tinggal di Jepang seperti studi 

jangka panjang/tinggal jangka pendek, hal tersebut diterbitkan oleh Pemerintah Jepang setelah pemeriksaan terhadap pemohon, 
dan MANABI Japanese Language Institute tidak bertanggung jawab atas hasil aplikasi tersebut maupun biaya tambahan yang 
timbul karenanya. 

5.​ Tindakan seperti kekerasan, kata-kata kasar, kerusakan properti, pelecehan (tindakan yang melukai martabat orang lain, 
membuat tidak nyaman, atau memberikan kerugian terlepas dari niat pelaku) dilarang baik di dalam maupun di luar sekolah. 

6.​ Jika ditemukan bahwa laporan palsu diberikan ke sekolah atau dokumen yang diperoleh secara tidak sah diserahkan, izin masuk 
akan dibatalkan meskipun setelah masuk. 

7.​ Jika ada perubahan pada hal-hal berikut selama belajar, harap melapor ke sekolah dalam waktu 1 minggu sejak terjadinya 
perubahan. 

a.​ Mengenai pendaftar/Siswa sendiri: Alamat, nomor telepon, status pernikahan, pekerjaan, tempat kerja 
b.​ Mengenai orang tua pendaftar/Siswa dan penanggung jawab biaya: Alamat, nomor telepon, pekerjaan, tempat kerja 

8.​ Menyetujui bahwa orang tua berada dalam situasi di mana mereka dapat dihubungi oleh sekolah dalam waktu 24 jam jika 
diperlukan perawatan/tindakan medis darurat karena cedera atau penyakit selama Siswa belajar. 

9.​ Jika diminta penilaian mengenai metode perawatan/tindakan medis untuk cedera atau penyakit selama Siswa belajar dan niat 
Siswa atau orang tua tidak dapat dikonfirmasi, Kami menyerahkan penilaian tersebut kepada dokter atau rumah sakit. Selain itu, 
jika diminta untuk menyerahkan surat persetujuan kebijakan perawatan, Kami memberikan wewenang kepada staf dan pihak 
terkait MANABI Japanese Language Institute untuk menandatangani atas nama orang tua. Kami tidak akan menuntut tanggung 
jawab ganti rugi kepadaMANABI Japanese Language Institute, staf, dan pihak terkait atas hasil dari keputusan tersebut. 

10.​Foto yang diambil selama kelas atau acara sekolah dapat dipublikasikan dalam keadaan wajah Siswa terlihat di materi cetak 
seperti brosur, halaman web, media sosial (Facebook, Instagram, dll.) hanya untuk tujuan humas atau pengenalan kegiatan 
MANABI Japanese Language Institute. Jika ada alasan mengapa foto tidak dapat dipublikasikan, perlu mengajukan permohonan 
agar foto tidak dipublikasikan. 

 

HAL-HAL KONFIRMASI 
Harap konfirmasi poin-poin peraturan mengenai visa pelajar berikut. 

1.​ Bahkan dalam periode visa yang diizinkan dengan 【Visa Pelajar】, jika kondisi tidak menghadiri sekolah berlanjut karena alasan 
tertentu dan sekolah melaporkan pengeluaran Siswa tersebut kepada Biro Imigrasi, pada saat itu Siswa berada dalam kondisi 
tidak tergabung dalam lembaga pendidikan, sehingga diperlukan kepulangan yang cepat. 

2.​ Jika sekolah menilai bahwa Siswa yang belajar dengan 【Visa Tinggal Jangka Pendek】 tidak memiliki niat untuk melanjutkan 
studi, seperti tingkat kehadiran yang sangat rendah selama periode belajar, Kami akan membatalkan izin masuk dengan 【Visa 
Pelajar】. 

3.​ Meskipun dalam periode status tinggal 【Visa Pelajar】, melakukan kegiatan pekerjaan seperti pekerjaan paruh waktu dalam 
kondisi tidak tergabung dalam lembaga pendidikan adalah "pekerjaan ilegal" dan melanggar hukum Jepang. 

4.​ Siswa yang memegang 【Visa Pelajar】 memerlukan "Izin Kegiatan di Luar Status Tinggal" untuk melakukan pekerjaan paruh 
waktu di Jepang. Jika Anda tidak mendapatkan "Izin Kegiatan di Luar Status Tinggal" di Biro Imigrasi saat masuk ke Jepang, 
Anda tidak dapat langsung memulai pekerjaan paruh waktu setelah masuk. 

5.​ Dengan mendapatkan "Izin Kegiatan di Luar Status Tinggal", Anda dapat bekerja paruh waktu hingga 28 jam per minggu. Hanya 
selama periode liburan sekolah yang panjang seperti liburan musim semi, musim panas, dan musim dingin, Anda dapat bekerja 
paruh waktu hingga 8 jam per hari dan 40 jam per minggu dalam batas Undang-Undang Standar Ketenagakerjaan. Meskipun 
memiliki "Izin Kegiatan di Luar Status Tinggal", Anda tidak dapat melakukan pekerjaan yang dilarang bagi pelajar internasional 
seperti bisnis terkait industri seks. 

6.​ Saat masuk dengan 【Visa Pelajar】, wajib bergabung dengan "Asuransi Kesehatan Nasional". Dengan "Asuransi Kesehatan 
Nasional", 70% biaya medis akan ditanggung oleh Pemerintah Jepang. Pada saat yang sama, diwajibkan untuk bergabung 
dengan "Sistem Penjaminan Pelajar Internasional Asosiasi Sekolah Bahasa Jepang". 

7.​ Orang berusia 20 tahun ke atas yang tinggal di Jepang wajib membayar premi "Pensiun Nasional" meskipun mereka adalah 
orang asing. Jika ini tidak dibayar, ketidaknyamanan seperti ketidakmampuan untuk melakukan prosedur perubahan visa mungkin 
terjadi. 

 

JIKA SISWA ADALAH ANAK DIBAWAH UMUR (di bawah 20 tahun) 
Harap konfirmasi hukum/peraturan berikut. 

1.​ Jika Siswa adalah anak di bawah umur (di bawah 20 tahun), harap mematuhi hukum/peraturan bahwa meminum alkohol dan 
merokok bagi mereka yang berusia di bawah 20 tahun dilarang oleh hukum Jepang. Sekolah memperlakukan Siswa di bawah 
umur yang memiliki alkohol/rokok dengan cara yang sama. 

2.​ Dilarang bagi mereka yang berusia di bawah 18 tahun untuk menginap di luar tempat tinggal selain akomodasi, dan keluar tanpa 
didampingi pengawas antara pukul 22:00 hingga 05:00 keesokan harinya. 
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Ⅸ　JADWAL TAHUNAN 
 
●​ Jadwal dapat berubah. 
●​ 1 minggu dalam tabel di bawah adalah perkiraan. Silakan hubungi kami untuk detailnya. 
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